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Cleaning, disinfecting, and sterilizing
Nettoyage, désinfection et stérilisation
Reinigen, Desinfizieren und Sterilisieren

Limpieza, desinfeccion y esterilizacion
Pulizia, disinfezione e sterilizzazione
Rengoring, desinficering och sterilisering

Reprocessing
Instructions
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Installation and connection
Installation et connexion

Installieren und Anschliessen Installazione e collegamenti
Instalacion y conexion

Installation och anslutning

Preparing for treatment
Préparation au traitement

Vorbereiten fiir die Behandlung Preparativi per il trattamento
Preparacion para el tratamiento Forberedelse for behandling
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Footpedal Fusspedal Pedale di comando
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Mode de travail Modo de funcionamiento Arbetsmetod

STANDARD % \W
STANDARD 100% _ 20 sec
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@ Working mode Betriebsmodus Modalita di funzionamento

OPTION

End of treatment Beenden der Behandlung Fine del trattamento
4[-‘ Fin du traitement Fin del tratamiento Avsluta behandlingen
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Power and flow rate Leistung und Durchflussrate Potenza e velocita del flusso
3[@ Puissance et débit Potencia y caudal Effekt och flode
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